141/21/CEZ

DODATOK C. 4

ZO DNA 23.11.2021

Kk

ZMLUVE O FINANCOVANI C. 24/zZF/2014

ZO DNA 23.5.2014

medzi

VSeobecnou Uverovou bankou, a.s.

Slovensky plynarensky priemysel, a.s.



TENTO DODATOK C. 4 (dalej len Dodatok) k ZMLUVE O FINANCOVANI ¢&. 24/ZF/2014
zo dha 23.5.2014 v zneni Dodatkul az Dodatku.3 (d'alej lenZmluva) je uzavrety da 23.11.2021

MEDZI:

(1)

Slovensky plynérensky priemysel, a.s.so sidlom Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava,
Slovenska republika,CIO: 35 815 256, zapisana v obchodnom registri Oktesnsidu
Bratislava |, oddiel Sa, vloZzka: 2749/B (Falej lenDIznik);

(2) Véeobecnév Gverova banka, a.sso sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, ®oska
republika, CO: 31 320 155, zapisand v obchodnom registri Oétesrsidu Bratislava |,
oddiel Sa, vlozk&. 341/B (alej lenVeritel’)

TAKTO:

1. VYKLAD POJMOV
Definicie pojmov a vykladové pravidla uvedenélanku 1 Zmluvy maju v tomto Dodatku
rovnaky vyznam, pokiav tomto Dodatku nie je uvedené inak.

2. ZMENY USTANOVENI ZMLUVY
Zmluvné strany sa dohodli na nasledujlcich zmeZachivy:

2.1 V ¢asti Zhrnutie zékladnych podmienok Zmluvy* sa texi polozke ,MenyCerpania*
v celosti nahrddza nasledovnym textom:

-,EUR, USD a CZK*

2.2 V ¢asti_,Zhrnutie zakladnych podmienok Zmluvy* sa tepr polozke ,Urokova baza a
Marza"“ v celosti nahrddza nasledovnym textom:

2.3 Text ¢lanku 4.1 Revolvingovy Uver a Kontokorentny UOvesa Vv celosti nahradza

nasledujicim textom:
,DIZnik mdZe pou#i Revolvingovy Uver a Kontokorentny Gver len na fioavanie jeho
beznych prevadzkovych potrieb a na potreby spofepédnikatéskou ¢innog’ou DlZnika
atiez Dcérskych spotoosti prtom Kontokorentny dver mdze typouZity aj na Gely
vyuZivania sluzby Cashpooling poskytovanej Védte DIZnikovi."

24 Clanok 7.2 Prerozdelenie Kontokorentného limitsa v celosti vypi% a nahréddza sa

nasledovne:
L 1.2 Prerozdelenie Kontokorentného limitu

(@) DiZznik a Verité sa dohodli, Zze ku il uzavretia Dodatku 4 je prerozdelenie
Kontokorentného limitu nasledovné:

® Kontokorentny limit EUR vo vySke -EUR;

(i) Kontokorentny limit USD vo vySke 0,-EUR;



2.5

2.6

2.7

2.8

(iii) Kontokorentny limit CZK vo vySke -EUR;

(b) DIznik je opravneny na zaklade Ziadosti o pzdesenie Kontokorentného limitu,
ktorej vzor je pripojeny ako Priloha 8, podpisanepbou uvedenou v Zozname
opravnenych osbb, aj opakovane Ziadaprerozdelenie Kontokorentného limitu
a ukit, akacas Kontokorentného limitu pripada na Kontokorentngniti EUR a
Kontokorentny limit USD a Kontokorentny limit CZK.

(© Veritd’ prerozdeli Kontokorentny limit v pripade ak pratelenim Kontokorentného
limitu nedbjde kjeho prekeeniu a Ziadny Kontokorentny limit EUR a/alebo
Kontokorentny limit USD a/alebo Kontokorentny lin@ZK nebude nizsi ako &ét
vietkychciastokCerpani prislusného Kontokorentného Gverového zéanazk

(d) Veritd’ je opravneny v posledny Pracovnynd&aZzdého kalendarneho mesiaca
prepaita’ vySku Kontokorentného limitu USD a Kontokorentndimitu CZK na
EUR pouzitim Vymenného kurzu platného v tentd.de

(e) Ak v dbsledku prepidtania podla odseku (d) vySSie, &t vysky Kontokorentného
limitu EUR a Kontokorentného limitu USD a Kontokateého limitu CZK prekréi
vySku Kontokorentného limitu, Verifeje opravneny jednostranne zmiAySku
ktoréhokdvek limitu tak, aby sa s@t vySky Kontokorentného limitu EUR a
Kontokorentného limitu USD a Kontokorentného IlimitGZK rovnal vy3ke
Kontokorentného limitu.”

Do ¢lanku 8.2 Podmienky tykajlce sa Voliteej meny sa za odsek (a) pridava novy odsek
(b), ktory znie nasledovne:

.(b)  Pokid Verite’ nebude suhlasi inak, Uver, Zaruka a Akreditiv modzu ty
denominované iba v mene EUR a vo Vdiitej mene.”

Odseky nasledujuce za novym odsekom (b) sa povaaupremenované pbtal abecedného
poradia a vSetky odkazy v texte Zmluvy na doteeafgzvoslovie odsekovdanku 8.2 su
nahradené odkazmi na odseky po premenovani, bezbgobsobitného uvedenia kazdého
jedného premenovaného odseku v tomto Dodatku.

Text ¢lanku 14.3 Yypa'et Uroku — Kontokorentny Uvesa v celosti nahradza nasledujdcim
textom:

»14.3 Vypdet troku — Kontokorentny tver

Urok z Kontokorentného UGveru bude stanovovany Wih na baze dennyckiastok
debetnych zostatkov na DIZznikovonit@l poda sadzby uenej Veritdéom ako percentualna
sadzba p.a. danagam:

0] (A) EURIBORu pre Kontokorentny tver denominoyanEUR;
(B) LIBORu pre Kontokorentny Gver denominovany viJS
© PRIBORu pre Kontokorentny tver denominovanyZKCa

(i) Marze."

Text odseku (a) vlanku 23.2 Zmluvy Mimoriadne podmienky na triiga v celom rozsahu
nahradza nasledujlcim textom:




2.9

2.10

2.11

() Ak

(iii) nebudd existovd hodnoverné a primerané prostriedky naceuare
EURIBORu alebo LIBOru alebo PRIBORu préely Uveru; alebo

(iv) Veritel' zisti najneskér v Oe stanovenia Urokovej sadzby, Ze jeho s&oéo
naklady na obstaranie zdrojov na medzibankovom presahuju EURIBOR
alebo LIBOR alebo PRIBOR pre prislusné Urokové dibeto

Veritel’ o takejto situacii bez zbywtoého odkladu upovedomi DIZnika."

V ¢lanku 1 prilohy 1 Zmluvy sa definicia pojnmiDiznikov G¢et vypu&a a nahradza sa
nasledovne:

,DlZnikov U éet znamena

(@ beZny @et¢. SK38 0200 0000 0000 0100 5153 vedeny Vhritev EUR;
(b) bezny @et¢. SK94 0200 0000 0014 0397 9553 vedeny VEoitev USD;
(© bezny @et¢. SK81 0200 0000 0044 5318 2159 vedeny VEoitev CZK.“

V ¢lanku 1 prilohy 1 Zmluvy sa definicia pojiMarza vypud§’a a nahradza sa nasledovne:

,Marza znamena:

€)) pre Revolvingovy Gver denominovany v EUR 0,25 petgea.;
(b) pre Revolvingovy Gver denominovany v USD 0,92 petgea.;
(© pre Kontokorentny Gver denominovany v EUR 0,25 eetp.a.;
(d) pre Kontokorentny Uver denominovany v USD 0,92 eet.a.;
(e) pre Kontokorentny tver denominovany v CZK 0,55 pet@.a..”

V ¢lanku 1 prilohy 1 Zmluvy sa definicia pojnf@racovny ddi vypufa a nahradza sa
nasledovne:

»Pracovny dei znamena:

(a) s vynimkou potla (b) az (d) niZSie, diektory nie je iom pracovného pokoja ptal
zékonag. 241/1993 Z.z. o Statnych sviatkoclitodh pracovného pokoja a pamatnych
dioch v zneni neskorSich predpisov alfgodadkonas. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace
v zneni neskorSich predpisov, a ktory je aj TARGEIM;

(b) pre Eely Dha stanovenia Grokovej sadzby pre Uver denominovaByR, dei, ktory
je TARGET diom;

(c) pre (Eely Dia stanovenia Grokovej sadzby pre Uver denominova@gK, dei, ktory
je CERTIS des;

(d) pre (ely Dha stanovenia Urokovej sadzby pre Uver denominowanySD, de,
ktory, nie je sobotou, netleu ani diom pracovného pokoja anidm pracovného
volna vo Vékej Britanii."



2.12 V. élanku 1 prilohy 1 Zmluvy sa definicia pojnmiolitel’nd mena vypida a nahradza sa
nasledovne:

,Volite P'nd menaznamena
@) v pripade Revolvingového Uveru, Zaruky a Akrediti&D; a
(b) v pripade Kontokorentného averu: USD a CZK."
2.13  V¢lanku 1 Prilohy 1 Zmluvy sa v prisluSnom abecedmmradi dojiaju nové definicie

CERTIS, CERTIS den, Dodatok 4, Kontokorentny limit CZK, Kontokorentny | imit
EUR, Kontokorentny limit USD aPRIBOR s nasledovnym znenim:

.CERTIS znamena ,Czech Express Real Time Interbank Grogsfe®ent’, systém
medzinarodného platobného styk@'eskej republike, ktory spracovava medzinarodnéoplat
v ¢eskych korunach, uvedeny do prevadzky vramdcitaiacieho centra SBS 8. marca
1992.“

,CERTIS defi znamend kazdy de v ktory je platobny systém CERTIS v prevadzke a
vykonava vysporiadanie platieb denominovanych v CZK

,Dodatok 4 znamena dodatok. 4 k Zmluve, uzavrety medzi DIZnikom a Vefien dia
23.11.2021.¢

~Kontokorentny limit CZK znamen&iastku stanovenu v sulade&lénkom 7.2, znizenu o
akékdvek ¢iastky tohto limitu, ktoré boli zrusené v stlad®sto Zmluvou.*

~Kontokorentny limit EUR znamen&iastku stanovenu v suladelankom 7.2, zniZzenu o
akékad'vek ¢iastky tohto limitu, ktoré boli zruSené v sulad®sto Zmluvou.”

.Kontokorentny limit USD znamen&iastku stanovenud v stladelankom 7.2, zniZzend o
akékdvek ¢iastky tohto limitu, ktoré boli zrusené v stlad®sto Zmluvou.*

,PRIBOR znamena pre prisludné Urokové obdobie (a v pripamteokorentného Gveru pre
prislusny kalendarny mesiac) sadzbéend Verit¢éom, ako sadzba:

(@) ktora sa objavi o 11.00 hod. alebo pribliZzrtemto ¢ase v Dé stanovenia Urokovej
sadzby na strane PRIBOR= sluzby Thomson REUTER®dalak déjde k zmene v
ozna&eni strany alebo k zaniku sluzby, na takej straejtsluzby, aka Verite
odbévodnene i ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametram@jviac
zodpoveda pbvodnej strane a sluzbe) pre prisluSerduna pre obdobie zhodné s
prislusnym Urokovym obdobim a v pripade Kontokanéhb Gveru pre obdobie
jedného mesiaca, gom v pripade, Ze takto ¢gna sadzba PRIBOR bude zaporné
¢islo, pre dely tejto Zmluvy sa pouZije sadzba PRIBOR vo vy8Keula); alebo

(b) ak nie je mozné postupav@pod’a odseku (a) vySSie, tak sadzba, ktoru VEerde
11.00 hod. v D stanovenia Urokovej sadzby ponuka najvyznamneginkam na
prazskom medzibankovom trhu ako sadzbu ponukamigpazita pre prislusni menu
a pre obdobie zhodné s prislusnym Urokovym obdabinpripade Kontokorentného
Gveru pre obdobie jedného mesiaca.”

3. ODKLADACIE PODMIENKY

Zmeny Zmluvy uvedené 8lanku 2 tohto Dodatku nenadobudnéininog’ skér ako dom
nasledujucim po dni jeho riadneho zverejnenia vsdmy8 47a Obianskeho zékonnika,
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5.3
(@)
(b)
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(@)

(b)

(c)

pricom DIZznik je povinny predloi Veritelovi pisomné potvrdenie vystavené DlZnikom
o tom, Ze Dodatok bol zverejneny v zmysle § 47&i@tskeho zakonnika.

POPLATKY A VYDAVKY

Poplatok za zmenu

Za uzatvorenie tohto Dodatku nie je DIZnik povirmaplati’ Veritelovi Ziaden poplatok.
Cennik Veritela

Prislusné poplatky a odplaty gadCennika Veritéa platné Wase uzavretia tohto Dodatku su
uvedené ako Priloha 1 tohto Dodatku.

SPOLOCNE A ZAVERE CNE USTANOVENIA
Vztah k Zmluve

Ustanovenia Zmluvy, ktoré nie su dotknuté tymto 8xdm, zostavaju v platnosti
v doterajSom zneni.

Uistenie
Kazda Zmluvna strana potvrdzuje druhej Zmluvnejrsdr, Ze:

@ konzultovala alebo mala moZnoskonzultov& (ktord z vlastného rozhodnutia
nevyuZzila) obsah, vyznam a désledky kazdého ustamavtohto Dodatku so
vSetkymi poradcami, vratane externycBta¥nych a pravnych poradcov, ktorych
povaZzovala za vhodnych;

(i) uzavrela tento Dodatok s plnym pochopenim jgodmienok a Ze Ziadna Zmluvna
strana v rdmci rokovani o tomto Dodatku ani priojalzavreti neprevzala na seba
Ziaden fiduciarny ani iny implicitny zavazokdiaruhej Zmluvnej strane.

Vyhotovenia
Tento Dodatok mézZe liwyhotoveny a podpisany v akonikek paite rovnopisov.

K platnému podpisaniu tohto Dodatku déjde aj v gutgy Ze podpisy jeho zmluvnych stran
nie su na tom istom dokumente, s vynimkou pripaddvkogentné ustanovenia pravnych
predpisov vyZaduju, aby tomu tak bolo.

Rozhodné pravo

Tento Dodatok a vSetky mimozmluvné zavazky medziluXmymi stranami v sdvislosti
s tymto Dodatkom sa riadia pravnymi predpismi Stskej republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktordkek ustanovenie tohto Dodatku, Zmluvné strany sa
dohaodli, Ze pouZitie akéhokeek ustanovenia ktoréhokeek pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne Wghé v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie
mohlo menf (¢i uz Uplne alebatiastane) vyznam alebo &l ktoréhokdvek ustanovenia
tohto Dodatku.

Pre odstranenie pochybnosti, Vdtitea zachované vSetkialSie prava, ktoré mu vyplyvaju
z pravnych predpisov.



5.5 Uinnost’ Dodatku

Tento Dodatok bol podpisany vigektory je uvedeny na Zmtku tohto Dodatku. Tento
dodatok nadobudn&innog’ diom jeho podpisu vSetkymi Zmluvnymi stranami, najsk€ak
dinom nasledujucim po dni jeho zverejnenia v zmysig & Oltianskeho zdkonnika.



PRILOHA 1

Vynatok z Cennika Veritd’a

Komer&né® avery

Vedenie Gverového Gtu

- pri uveroch poskytnutych v EUR 6,00 EUR mesame

- pri uveroch poskytnutych v USD 7,00 USD mesae

Poznamka:
1. Komegné uvery zathaju Uvery v EUR a CM, eskont zmeniek a povolenyetlela beZnom
Gcte




PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Slovensky plynarensky priemysel, a.s.
v zastlpeni:

Meno: Ing. Milan Urban
Funkcia: predseda predstavenstva

VSeobecna Uverova banka, a.s.

v zastupeni:
Meno: Ing. Tomas Hi
Funkcia: riadité odboru

Domaci klienti a inStitlicie

Slovensky plynarensky priemysel, a.s
v zastupeni:

Meno: Ing. Richard Prokyak
Funkcia: podpredseda predstavenstva

VSeobecna Uverova banka, a.s.

v zastupeni:
Meno: Mgr. Juraj Kretik
Funkcia: manazér klientskychtahov

Odbor Doméci klienti a instittcie



